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Vârstnici ai Israelului

! YYY 22 C OC gC C CC OC OC C gC CC CC B B C C C C OB OB
204

C OC h C C
1. Vârst - nici ai Is - ra - e - lu - lui, cu mi - ne ve - nifli
2. Re - col - ta es - te ma - re, lu - cræ - tori câfli - va,
3. Ca øi al nos - tru Cæ - pi - tan, îi vom a - li - na

# YYY 22 C OC gC C CC OC OC h
CC CC CC BB CC CC OB OBC OC h C C

! YYY CC BB CC CC BB C C B B C C C C OBC C OB
Øi cæ - u - ta - fli-i pe cei ne - pri - hæ - nifli
Da - cæ ne u - nim, tot vom re - a - li - za.
Pe sæ - raci, or - fani, ca - re n-au ce mân - ca,

# YYY CC BB CC CC BB CC CC BB CC CC OB OB

! YYY C OC gC C CC OC OC C gC CC CC BB CC C C OB OBC OC h C C
În de - øert, pe mun - te, pæ - mânt sau ma - re,
Grâ - ul de ne - ghi - næ noi vom a - le - ge;
Cu-a Lui mær - tu - ri - e îi în - cu - ra - jæm,

# YYY C OC gC C CC BB CC CC BB CC CC OB OBC OC h C C



Textul: Cyrus H. Wheelock, 1813–1894
Muzica: Thomas H. Bayly, 1797–1839, adaptare

Doctrinæ øi legæminte 133:7–9, 14
Doctrinæ øi legæminte 75:2–5

! YYY CC BB CC CC BB C C BB CC CC OBC C OB
Sæ-i du - cefli în Si - on, li - beri sæ fi - e.
Sæ-i scoa - tem din scla - vi - e øi tris - te - fle.
Spre Si - on, spre ve - ci - e, îi în - dru - mæm.

# YYY CC BB CC CC BB CC CC BB CC CC OB OB
! YYY C OC gC C CC OC OC C gC CC CC BB CC C C OB OBC

[ OC h C C
O, Ba - bi - lon, o, Ba - bi - lon, noi te pæ - ræ - sim;

# YYY C OC gC C CC OC OC h
CC CC CC BB CC CC OB OBC OC h C C

! YYY CC BB CC CC BB C C B C C OBC C B C C OB ]

Ca în mun - flii lui E - fra - im sæ træ - im.

# YYY CC BB CC CC BB CC CC B
B

CC CC OB OB


